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NOTE DU SECRETAIRE GENERAL PRESENTEE COMME SUITE A IA
RESOLUTTON 237 (1967) DU CONSEIL DE SECURITE ET A IA
RESOLUTION 2252 (ES-V) DE L'ASSEMBLEE GENERALE

1. Ia résolution 237 (1967) du Conseil de sécurité, adoptée le 14 juin 1967,
et 1a résolution 2252 (ES-V) de 1'Assemblée générale, adoptée le 4 juillet 1967,
traitent 1'une et 1l'autre de questions humanitaires et prient le Secrétaire
général de suivre 1'application effective de leurs dispositions et de faire
rapport & ce sujet.

2, I est fréquent que l'on appelle mon attention sur des problimes humanitaires
au Moyen-Orient. Cependant, depuis que 1z mission du représentant spécial du
Secrétaire général, M. Nils Gussing, a pris fin et qu'il a présenté son rapporty
le 2 octobre 1967, 1'Organisation des Nations Unies n'a plus aucun moyen de
recueillir directement des informations concernant ces problémes. C'est pourguoi
le Secrétaire général a edressé au Gouvernement insradlien, le 26 février 1968,
la note suivante :

"le Secrétaire général de l'Orgunisation des Nations Unies présente ses
compliments au représentant permenent d4'Isra&l auprés de 1'Orgenisation
et a 1l'honneur de se référer & la résolution 237 (1567) adoptée le
14 juin 1967 par le Conseil de sécurité et concernant les populations
civiles et les prisonniers de guerre dans la zone du conflit. Cette
résolution prie le Secrétaire générel de suivre 1l'application effective de
ses dispositions et de faire rapport au Conseil de séeurité. Le Secrdtaire
général se référe également & la résolution 2252 (ES-V) de 1'Assemblée
générale concernant l'assistance humenitaire, adoptde le k juillet 1967,
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qui prie également le Secrétaire général de suivre 1'application effective
de ses dispositions et de faire rapport & 1'Assemblée générale & ce sujet.
Faube d'informations recueillies directement par 1'Organisation des
Nations Unies, le Secrétaire général n'‘a pu faire rapport sur ces questions
4 aucun des deux organes depuis la présentation du rapport de son
Représentant spéeial, M. Nils Gussing, le 2 octobre 1967.

Dans le contexte des résolutions susmentionndes, des allégations ont
été faites et des inquiétudes ont été exprimées sous diverses formes et
& diverses reprises au sujet du traitement réservé aux civils. Dans la
résolution pertinente, le Conseil de sécurité prie tout particulidrement
le Gouvernement israélien 'd'essurer la slireté, le bien-&tre et la sécurité
des habitants des zones ol des opérations militaires ont eu lieu et de
faciliter le retour des hebitants qui se sont enfuis de ces zones depuis
le déclenchement des hostilités®. En outre, il 'recommande aux gouvernements
intéressés de respecter scrupuleusement les principes humanitaires
régissant ... la protection des civils en temps de guerre, tels gqu'ils sont
énoncés dans les Conventions de Gendve du 12 aoflit 1949'. ILe Secrétaire
général n'est cependant pas actuellement en mesure de dissiper réellement
les inquiétudes exprimées par un rapport formel fondé sur des informations
recueillies par 1l'Organisation des Nations Unies.

Le Secrétaire général pense qu'il serait & la fois utile pour
1'Organisation des Nations Unies et conforme & 1'intér@t de toutes les
parties qu'un rapport soit établi par 1'Organisation, fondé sur des infor-
mations de premiére main et récentes concernant la situation de la
population civile dans le contexte des résolutions susmentionnées. A cet
égard, le Secrétaire général rappelle qu'en juillet 1967, avec llaccord
du Gouvernement isrvaélien, M. Nils Gussing s'est rendu aun Proche-Orient
comme son Représentant spécial, afin dfobtenir sur place les renseignements
qui étaient alors nécessaires au Secrétaire général pour lui permettre de
stacquitter des responsabilités qui lui incombent aux termes de la
résolution 237 (1967) du Conseil de sécurits.

Le Secrétaire géndral estime que, compte tenu des circonstances dont
il est fait état ci-dessus, il lui serait utile d'envoyer de nouveau un
représentant dans cette région, notamment pour lui permettre de faire
rapport comme le lui demandent les xésolutions pertinentes du Conseil de
gécurité et de 1l'Assemblée générale. En fait, le Secrétaire géndral pense
qu'a l'heure actuelle une mesure positive de cette nature pourrait Stre
utile & plusieurs titres.

L'efficacité d'une semblable mission dSpendrait évidemment, dans une
large mesure, de la coopération apportée par les autorités israélienmes.
Le Secrdtaire général espdre que la présente proposition retiendra
L'attention du Gouvernement israélien et il compte que celui-ci voudra bien
lui faire tenir sa réponse dans les meilleurs délais.
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3.

Des notes en ce sens sont Sgalement adressées aux Représentants
permanents de la Jordanie, de la République arabe unie et de le Syrie.

Le Secrétairve géndral saisit cette occasion pour renouveler au
Représentant permenent d'Isreél les assurances de sa trés haute
considération."”

Ie 28 février 1968, le Secrétaire général & adressé, dans le m€me sens,

des notes identigues aux Gouvernements de la Jordanie, de la République arabe unie

et de la Syrie. Ia teneur de ces notes était la suivante :

"Le Secrétaire général de l'Organisation des Nations Unies présente ses
compliments au Représentant permenent de auprés de
1'Organisation et a lthonneur de se référer a la résolubion 237 (1967)
adoptée le 14 juin 1967 per le Conseil de sécurité et & la résolution
2052 (ES-V) adoptée le 4 juillet 1967 par l'Assemblée générale. Ces deux
résolutions traitent de questions humanitaires et prient le Secrétaire
général de suivre l'application de leurs dispositions et de faire rapport
& ce sujet. Faute d'informations recueillies directement par 1'Orgenisation
des Nations Unies, le Secrétaire général n'a pu faire rapport sur ces
questions & aucun des deux organes depuis la présentetion du rapport de
son Représentant spdcial, M. Nils Gussing, le 2 octobre 1967.

Dans le contexte des résolutions susmentionnées, des allégations ont
&été faites et des inquidtudes ont été exprimdes sous diverses formes et &
diverses reprises au sujet du traitement réservé aux civils. Dans la
résolution en question, le Conseil de sécurité prie expressément le
Gouvernement isradlien 'd'assurer la slreté, le bien-8tre et la sécurité
des hebitents des zones ol des opéretions militaires ont eu lieu et de
faciliter le retour des habitants qui se sont enfuis de ces zones depuis le
déclenchement des hostilités'. En outre, il 'recommande aux gouvernements
intéressés de respecter scrupuleusement les principes humenitaires
régissant ... la protection des civils en temps de guerre, tels qu'ils sont
énoncés dans les Conventions de Gendve du 12 aolit 1949'. Ie Secrétaire
général n'est cependant pas actuellement en mesure de dissiper réellement
les inquiétudes exprimées per un rapport formel fondé sur des informations
recueillies par 1'Organisation des Nations Unies.

Le Secrétaive général pense qufil serait & la fois utile pour 1'Organi-
sation des Nations Unies et conforme & l'intér8t de toutes les parties qu'un
rapport soit établi par L'Organisation fondé sur des informetions de
premidre main et récentes concernant la situation de la population civile
dens le contexte des résolutions susmentionnées. A cet égard, le Secrétaire
général rappelle qu'en juillet 1967, avec l'accord du Gouvernement israélien,
M. Nils Gussing s'est rendu an Proche-Orient comme son Représentant spécial,
afin d'obtenir sur place les renseignements qui étaient alors nécessaires
au Secrétaire général pour lui permettre de slacquitter des responsabilités
qui lui incombent aux termes de la résolution 237 (1967) du Conseil de
séeurité.
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L.

la Syrie la réponse suivante & sa note du 28 février 1968 :

Le Secrétaire général estime que, compte tenu des circonstances dont

.11 fait &tat ci-dessus, il lui serait ubile d*envoyer de nouveau un

représentant dans cette région, notamment pour lui permettre de faire
rapport, comme le lul demandent les vrésolutions pertinentes du Conseil de
sécurité et de l'Assemblée générale. En fait, le Secrétaire général pense
qu'ad 1l'heure actuelle une mesure positive de cette nature pourrait &tre
utile & plusieurs titres.

Le Secrétaire général espire recevoir, dans les meilleurs délais, une
réponse favorable du Gouvernement 3 la présente proposition
et il compte que, s'il est nommé, son représentant pourra compter sur la
coopération de ce gouvernement.

Des notes dans le méme sens sont également adressées aux Représentants
permenents de .

Le Secrétaire général saisit cette occasion pour rencuveler au
Représentent permanent de les assurances de sa trés
haute considération.”

Le 18 mars 1968, le Secrétaire général a regu du Représentant permanent de

a

"Le Représentant permanent de ls République arabe syrienne auprds de
1'Organisation des Nations Unies présente ses compliments au Secrétaire
général et a 1l'honneur de se référer & la lebttre du 28 février 1968 dans
laguelle le Secrétaire général propose d'envoyer un représentant dans le
Proche-Orient, comme cela g été fait en juillet 1967, afin de permetire
au Secrétaire général de faire rapport, ainsi qu'il y est tenu conformément
& la résolution 237 (1967) adoptée par le Conseil de sécurité le
1k juin 1967 et de la résolution 2252 (ES-V) adoptée par 1'Assemblée générale
le b juillet 1967.

D'ordre de son gouvernement, le Représentant permanent de la Républigue
arabe syrienne fait savoir au Secrétaire général que le Gouvernement syrien
accepte l'envoi d'un représentent spdcial nommé par le Secrétaire général
afin d'appliquer les résolutions qui demandent expressément au Geurernement
israélien 'd'assurer la sfireté, le bien-&trve et la sdcuritd des havifunts
des zones ol des opérations militaires ont eu lieu et de faciliter le
vetour des habitants qui se Sont enfuis de ces zones depuis le déclenchement
des hostilités'. Cette acceptation de la part du Gouvernement syrien est
limitée exclusivement 2 1'accomplissement par ce représentant spécial de la
mission qui reldve des résolutions 237 (1967) et 2252 (ES-V). Le
Gouvernement syrien voudrait préciser que cette mission ne doit en aucune
circonstance outrepasser le mandat confié par ces résolutions et viser
d'autres objectifs, dont le Secrétaire général fait mention dans la phrase
suivente de sa lettre : 'En fait, le Secrétaire général pense qu'a 1'heure
actuelle une mesure positive de cette nature pourrait Stre utile &
plusieurs titres!'.
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Te Représentant permesnent de la République arabe syriemne saisit cette
occasion pour renouveler au Secrétaire général les assurances de sa trés
haute considération."

5. Le 26 mars 1968, le Secrétaire général a requ du Représentant permenent de

2

lg, Jordenie la rdéponse suivente & sa note du 28 février 1968 :

"Le Représentant permenent de la Jordanie asuprés de 1'Organisation des
Nations Unies présente ses compliments au Secrdtaire géndral et a 1'homneur
de se référer & la note du Secréteire géndral, datée du 28 février 1968,
concernent l'obtention sur place des renseignements qui somt nécessaires
au Secrétaire général pour lui permettre de s'acquitter des responsabilités
qui lui incombent aux termes de la résolution 237 (1967) du Conseil de
séeurité et de la résolution 2252 (ES-V) de l'Assemblée générale.

D'ordre de 8on gouvernement, le Représentant permenent de la Jordanie
fait sevoir au Secrdtaire géndral gue le Gouvernement jordanien approuve
la proposition d'envoyer un représentant du Secrétaire géndral dans la
région aux fins énoncées dans les deux résolutions susmentionnées.

Ie Représéntant permanent de la Jordanie saisit cette occasion pour
renouveler an Secrdtaire général les assurances de sd trés haute considéretion.”

6. le 26 mers 1968, le Secrdtaire général a également regu du Représentant
permanent de le République arabe unie le réponse suivente & sa note du
28 février 1968 :

"Le Représentant permanent de la République arabe unie auprés de
1'Orgenisation des Nations Unies présente ses compliments au Secrétaire
général et a l'honneur de se référer & la note du Secrétaire général, datée
du 28 février 1968, concernant l'obtention sur place des renseignements
qui sont nécessaires au Secrétaire général pour lui permettre de s'acquitter
des responsebilités qui lui incombent aux termes de la résolution 237 (1967)

du Conseil de sécurité et de le résolution 2252 (ES-V) de 1'Assemblée
générale,

D'ordre de son gouvernement, le Représentant permanent de le. République
arabe unie fait savoir au Secrétaire général que le Gouvernement de la
République arabe unie approuve la proposition d'envoyer un représentant du
Secrétaire géndral dens la région aux fing énoncées dans les deux résolutions
susmentionndes.

Le Représentant permanent de la République arabe unie saisit cette

occasion pour renouveler au Secrétaire général les assurances de sa trés
haute considération.”
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Le 27 mars 1968, le Secrétaire général a répondu dans les termes suivants

& la note du 18 mars 1968 du Représentant permenent de la Syrie :

8.

"Le Secréteire géndral de 1'Organisation des Nations Unies présente
ses compliments au Représentant permenent de la République arabe syrienne
auprés de 1'Organisation et & l'honneur de se référer & la note du
Représentent permanent, datée du 18 mars 1968, relative & ls proposition
faite par le Secrétaire général, dans sa note du 28 février 1968,
d'envoyer un représentant dans le Proche-Orient afin de permettre an
Secréteire général de faire rapport, ainsi qu'il y est tenu conformément
& la résolution 237 (1967) du Conseil de sécurité en date du 1 juin 1967
et de la résolution 2252 (ES-V) de 1'Assemblée générale en date du
b juillet 1967.

Le Secrétaire général est recomnaissant au Gouvernement syrien
d'accepter la désignation d'un représentant du Secrétaire général, & seule
fin d'accomplir sa mission dans le cadre des résolutions 237 (1967) et
2252 (ES-V). Le Secrétaire général tient & assurer le Gouvernement syrien
que le mendat du représentant qui sera désigné par lui et la portée de
sa mission n'outrepasseront en aucune maniére les dispositions des deux
résolutions susmentionnées et que le Secrétaire général n'a aucun autre
objectif en vue pour cette mission. A cet égard, le Secrétaire général
reléve la phrase citée par le Représentant permanent, qui est extraite de
la lettre du Secrétaire général du 28 février et qui se lit comme suit :
'En fait, le Secrétaire général pemse qu'd 1l'heure actuelle, une mesure
positive de cette nature pourrait €tre utile & plusieurs titres!. Ie
Secrétaire géndral tient & préciser que cette phrase ne se référe nullement
au mendat ou aux fonctions du futur représentant et vise uniquement &
merquer l'importance que le Secrétaire général attache 2 la mission sur le
plan d'un relfchement des tensions et d'une emélioration du climat.

Le Secrétaire général saisit cette occasion pour renouveler au
Représentant permenent de la République arabe syriemne les assurances de
se trds heute considération.”

Le 27 mars 1968, le Secrétaire général a répondu & la note, datée du

26 mars 1968, du Représentant permanent de la Jordanie dans les termes suivants @

"Le Secrétaire général de 1'Organisation des Nations Unies présente
ses compliments au Représentant permanent de la Jordanie auprés de
1'Organisation et & 1'honneur de se référer & la note du Représentant
permanent du 26 mars 1968 relative & la proposition faite par le Secrétaire
général, dans sa note du 28 février 1958, d'envoyer un représentant dans
le Proche-Orient afin de permettre au Secrétaire général de faire rapport,
ainsi qu'il y est tenu conformément & la résolution 237 (1967) du Conseil
de sécuritd en date duw 14 juin 1967 et & la résolution 2252 (ES-V) de
L'Assemblde générale en date du b juillet 1967.
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Le Secrétaire général est reconnaissant au Gouvernement jordanien
d'avoir accepté le proposition qu'il a faite d'envoyer un représentent dens
la région, aux fins énoncées dans les deux résolutions susmentionndes.

Le Secrétaire général saisit cette occasion pour renouveler au
Représentent permenent de la Jordanie les assurances de sa trés haute
considération.”

9. Le 27 mars 1968, le Secrétaire général a répondu & la note datée du
26 mars 1968 du Représentant permenent de la RépubliqQue arsbe unie dans les
termes suivants :

"Le Secrétajire général de 1'Organisation des Nations Unies présente ses
compliments au Représentant permeénent de la République arabe unie auprés
de 1l'Orgenisation et a l'h~nneur de se référer & la note du Représentant
permanent du 26 mars 1968 relative & la proposition faite par le Secrétaire
général, dans sa note du 28 février 1968, d'envoyer un représentant dans
le Proche-Orient afin de permettre au Secrétaire général de faire rapport,
ainsi qu'il y est tenu conformément & la résolution 237 (1967) du Conseil
de séeurité en date du 14 juin 1967 et de la résolution 2252 (ES-V) de
1tAssemblée générale en date du 4 juillet 1967.

Le Secrétaire général est reconnaissant au Gouvernement de la République
arabe unie d'avoir accepté la proposition qu'il a faite d'envoyer un
représentant dans la région, aux fins énoncées dans les deux résolutions
susmentionnées.

Le Secrétaire géndral saisit cette occasion pour rencuveler au
Représentant permanent de la Républigue arabe unie les assurances de sa
trés haute considération.”

10. ILe 18 avril 1968, le Secrétaire général a regu du Représentant permanent
d'Isragl la réponse suivante :

"Ie Représentant permanent d'Israél auprés de 1'Organisation des
Nations Unies présente ses compliments au Secrétaire général de 1'Organisation
et a l'honneur d'accuser réception de la note du 26 février 1968 dans
laquelle le Secrétaire général proposait d’envoyer un représentent dens le
Froche-Orient, pour lui permettre de faire rapport comme il y est tenu
conformément & la résolution 237 (1967) adoptée par le Conseil de sécurité
le 14 juin 1967 et & la résolution 2252 (ES-V) adoptée par 1'Assemblée
générale le 4 juillet 1967.

Le Représentant permanent d'Isradl réaffirme que son gouvernement est
disposé & coopérer avec le représentant du Secrétaire général, ainsi qu'il
Ll'a fait savoir verbalement au Secrétaire général le 15 mars 1968. ILe
Gouvernement isradlien considdre que cette coopération sersait la continuation
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de celle qu'il avait établie avec M. Nils Gussing, gqui s'éteit rendu dans

la région en Ju111°t 1967 en tant que représentant du Secrétaire général
& propos des memes questions.

© Le Gouvernement israélien a pris note de llassurance que lui a donnée
le Secrétaire général, & savoir que son représentant examinera notamment
la situation des communautés juives des pays arabes situés dans le zone
du conflit, qui ont souffert par suite des hostilités de juin 1967.

I1 est entendu que la mission du représentant du Secrétaire général
doit &tre strictement limitde 2 l'etabhssement des faits. A cet égard,
le Représentant permanent est prié d'assurer le Secrétaire général que
le Gouvernement isradlien & toujours été et reste prét & fournir au
Secrétaire général, sur sa demande, des informa.tions concrétes sur des
questions précises.

Le Représentant permenent d'Isragl saisit cette occasion pour renouveler
au Secrétaire général les assurances de sa trés haute considération.”

1. Le 19 awril le Secrétaire général a répondu & la note, datée du
18 avril 1968, du Représentant permanent d'Isre€l dans les termes suivants :

"Ie Secrétaire général de 1'Organisation des Nations Unies présente
ses compliments au Représentent permanent d!'Isradl auprés de 1'Organisation
et o l'honneur de se référer & la note du 18 avril 1968 du Représentant
permenent, en réponse & la note du Secrétaire général, datée du
26 février 1968, dans laguelle celuw.-ci proposait qu'un représentant du
Secrétaire général soit de nouveau envoyé dans le Proche-Orient pour
permetire au Secrétaire générel de faire rapport comme il y est tenu
conformément aux résolutions 237 (1967) du Conseil de sécurité et
2252 (ES-V) de l'Assemblée générale.

Le Secrétaire général est recomnaissant au Gouvernement israélien
d'avoir accepté la proposition qu'il a faite d'envoyer un représentant
dans la région, aux fins énoncdes dans les deux résolutions susmentionnées.

Le Secrétaire général o pris note de la mention relative & 1'‘'assurance’
donnée par le Secrétaire général ou en son nom pour ce qui est de la
portée des activités du représentent du Secrétaire géndral. A cet égard,
le Secrétaire général tient & préciser que le mandat de son représentant
sera exactement celui qui est indiqué dans le deuxidme paragraphe de
sa note du 26 février, & savoir :

'Dans le contexte des résolutions susmentionnées, des allégations
ont été faites et des inquidtudes exprimées sous diverses formes et
& diverses reprises au sujet du traitement réservé aux civils. Dans
la résolution pertinente, le Conseil de sécurité prie tout pa,rtlcu-—
lisdrement le Gouvernement israslien 'd'assurer la sireté, le bien-&tre
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et la séeurité des hebitents des zones ol des opérations militaires

ont eu lieu et de faciliter le retour des habitants qui se somt enfuis
de ces zones depuis le déclenchement des hostilités'. En outre,

il 'recommende aux gouvernements intéressés de respecter scrupuleusement
les principes humanitairves régissant ... la protection des civils en
temps de guerre, tels qu'ils sont énoncés dans les Convenmtions de
Genave du 12 aofit 19491.1

Le Secrétaire générel ddeire également affirmer que la mission de son
représentent: sere une mission d'établissement des faits ruisqu'elle aura
pour but de fournir su Secrétaire général les renseignements néecessaires
pour lui permettre de faire repport ainsi qu'il y est tenu conformément
aux deux résolutions susmentionnées.

Le Secrétaire général saisit cette occasion pour remcuveler au
Représentant peymanent d'Israsl les assurances de sa trés haute considération.”




